CONTRATACION DIRECTA O
OBJETO DEL CONTRATO

LOCALIZACION DEL PROYECTO

PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO

FECHA DE INICIACION DEL CONTRATO
FECHA DE TERNINACION DEL CONTRATO

VALOR DEL CONTRATO

CONTRATISTA
INTERVENTCR

PLAZO DE EJECUCION DE LA ETAPA PRELIMINAR
FECHA DE INICIACION DE LA ETAPA PRELIMINAR
PLAZO LIMITE ETAPA PRELIMINAR

PLAZO DE CONSTRUCCION
FECHA DE INICIACION DE CONSTRUCCION
FECHA DE TERMINACION DE CONSTRUCCIOI

o TRANSCARIBE S.A.
15 ] Ocue | 2010)  SISTEMA INTEGADO DE TRANSPORTE MASIVO DE
DD MM AA CARTAGENA D.Ty C.
ACTA No. 1 DE INICIACION CONTRATO DE CONSTRUCCION
CONTRATO No. TC-LPI1-001-10 DE 2010
LICITACION PUBLICA

TC-LPI-001-10

CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA |NTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO - TRANSCARIBE, DESDE EL
SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL

AVENIDA PEDRO DE HEREDIA, TRAMO MERCADC DE BAZURTO A SUBIDA

A LA POPA
CATORCE (14) MESES
(Indiqgue & bie sapacia # tArmen de diss < de meees pare #ecuter of contraio)

15 DE OCTUBRE DE 2010
(Dia} (Mes) Aoy
15 DE DICIEMBRE DE 2011

‘ O} (Was) )

$ 2\9.901 -131.594,00
CONSORCIO CARTAGENA 2010

CONSORCIO RYU-MAB

DOS (2) MESES
15 DE OCTUBRE DE 2010
15 DE DICIEMBRE DE 2010

DOCE (12) MESES

DICIEMBRE DE 2010
DICIEMBRE DE 2011

15 DE
15 DE

personal clave que se relaciona a continuacién:

En Cartagena de indias D.Ty C, a los quince (15) dias del mes de octubre de 2010, se reunieron MANUEL GUILLERMO ALFARO CORTES
director de la Interventoria, LUIS RIZO ARAMBURU representante legal del Contratista CONSORCIO CARTAGENA 2010 y, ENRIGUE CHARTUNI
GONZALEZ representante iegal de Transcaribe S. A, con el fin de iniciar el contrato anteriormente citado.

Se deja constancia que la Interventoria recibié vy revisé las hojas de vida y verificd el cumplimiento de ias exigencias contractuales para el

PERSONAL CLAVE

CARGO NOMBRES Y APELLIDOS
Director de Obra GUSTAVO ADOLFO PACHECO PADILLA
Residente de Obra 1 Vias RICARDC ALFONSO RODRIGUEZ MOLINA
Residente de Obra 2 Redes Homedas NILSON CANTILLO CASTILLA
Residente de Obra 3 Espacio Publico JULIO ENRIQUE GUERRERQC SALCEDO
Residente de Obra 4 Redes Secas ELIAS JOSE PETRO REYES
Residente de Obra 5 Ambiental ANA KARINA CONTRERAS
Residente de Obra 6 Social MARIA BERTILDA NINO FLOREZ

L
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— TRANSCARIBE S.A.
5 | Octore [ 2010 SISTEMA INTEGADO DE TRANSPORTE MASIVO DE
DD MM AA CARTAGENA D.TyC.
ACTA No. 1 DE INICIACION CONTRATO DE CONSTRUCCION
GARANTIAS
AMPARO No. POLIZA VIGENCIA COMPARIA ASEGURADORA
Garantia de Cumplimiento 037-89-1169 HASTA 31 DE MAYQ DE 2012 BANCO SANTANDER
Estabilidad de Obra GU0B0416 05-08-2010 A 05-08-2015 CONFIANZA
Salarios y Prestaciones Sociales GUOB0416 05-08-2010 A 05-08-2014 CONFIANZA
Responsabilidad Civil RO017014 21-09-2010 a 5-10-2011 CONFIANZA

TC-LPI-001-2010, el cual debe concluir el dia Quince (15) de diciembre de 2011.
Para constancia de lo anterior se firma la presente acta bajo la responsabilidad expresa de

L GUILLERMO ALFARO CORTES

Injerventoria
lo RYU-MAB

Geremnfe General
TRANSOARIBE S.A

De conformidad con lo indicado en ia Subclausula 21.1, de las Condiciones Especiales del Contrato, las partes acuerdan el dia 15 de octubre
de 2010 como Fecha de Toma de Posesion del Sitio de las Obras. En consecuencia se procede a la iniciacién del Contrato de Construccion

los que intervienien en ella, de conformidad con las

funciones desempefiadas por cada uno de los mismos en Cartagena, D. Ty C., a los quince (15) dias de octubre de 2010.

v

(h--.,m.flb

LU!S RIZO ARAMBURU

Contratista
Consorcio Cartagena 2010

0-IDU-53 V_1.0
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ALCALDIA DE CARTAGENA DE INDIAS
Distrita Taristico ¥ Cultaral

TransCaribe

SERYEARA INTECRADD DF TRANSPORTE JAASRG

CONTRATO CELEBRADO ENTRE TRANSCARIBE S.A. y EL CONSORCIO
CARTAGENA 2010, integrado por las firmas ASSIGNIA INFRAESTRUCTURAS S.A.
SUCURSAL COLOMBIA y CONCRETOS ASFALTICOS DE COLOMBIA $.A.
(CONCRESCOL S.A.)

OBJETO: CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA
INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR
MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA,
CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL

VALOR: $29.901.131.594,00 /

PLAZO: Catorce (14) meses.-

Emitido el: ¢in® de AGOSTO de 2010
ticitacién Piblica Internacional No: TC-LPI-001-2010

PRESTAMO BIRF No. 7457-CO

Contratante: TRANSCARIBE S. A.

Pais: COLOMBIA >\
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Seccidon IV, Formularios de la Oferta 3

Numero del Contrato : TC-LPI-001-2010

Licitacidén NOmero  : TC-LPI-001-2010

Objeto del Confrato: CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDCR DEL SISTEMA INTEGRADO DE
TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTCR SUBIDA A
LA POPA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL. de acuerdo con los planos de
intervencién de cada uno de sus componentes.-

Valor: $29.901.131.594,00

Plazo: Catorce (14) meses.-

Este Contrato se celebra el CiNCO de AGOSTO, de 2010 entre TRANSCARIBE $.A., cuyo domicilio es
Crespo, Carrera 5°. No.66 - 91 — Edificio Eliana, en la ciudad de Carfagena de Indias {(en adelante
denominado "el Contratante") por una parte, y el CONSORCIO CARTAGENA 2010, integrado por las firmas
ASSIGNIA INFRAESTRUCTURAS S.A. SUCURSAL COLOMBIA y CONCRETOS ASFALTICOS DE COLOMBIA S.A.
{CONCRESCOL $.A.) cuyo domicilio @s CRA 18 No. 86 A - 14, oficina 410, en la ciudad de Bogotd, D, C. {en
adelante denominado “ef Coniratista"} por la otra parte.-

Por cuante el Contratante desea que el Contratista ejecute el Contrato TC-LPI-001-2010 cuyo cbjeto es la
CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO
TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE BAZURTO HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA, CARTAGENA
DE INDIAS DISTRITO TURISTICO Y CULTURAL, (en adelante denominado “los Obras") v el Confratante ha
aceptado fa Oferta para la ejecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacion de cualquier defecto
de las mismas.-

En consecuencia, este Confrato atestigua 1o siguiente:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se
les haya asignado en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace
referencia en adelante, y las mismas se considerardn parte de este Contrato y se leerdn e
interpretardn como parte del mismo.

2. En consideracion a los pagos gue el Confratante hard al Contratista como en lo sucesivo se
menciond, el Contratista por este medio se compromete con el Contratante o ejecutar vy
compietar las Obras v a subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad vy en todo
respecto con las disposiciones del Confrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por la
ejecucién y terminacién de las Obras v la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o
aquellas sumes que resulten pagaderas baje las disposiciones del Contrato en el plazo y en la
forma establecidas en éste.

En testimonio d cual las partes firman el presente Contrato en el dia, mes y afio antes indicados.

-

LUIS MIGUEL RIZO ARAMBURLU
Representante legat Consorcio
Firma que compromete al Contratisto

2%



Seccion V, Condiciones Generales del Contrato
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Seccidn V. Condiciones Generales del Contrato
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato 7

1.

Definiciones

1.1

Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

(a)

{gl

th)

U}

(n)

{o)

El Mediador es el profesional nombrado en forma conjunta por el
Contfratante y el Confratista © en su defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la Subcldusula 26.1 de estas
CGC, para resolver en primera instancia cualquier controversia,
de conformidad con lo dispuesto en las Subclausulas 24 y 25 de
estas CGC,

La Lista de Cantidades es o lista debidamente preparada por ef
Oferente. con indicacién de las cantidades y precios, que forma
parte de la Oferta.

Eventos Compensables son los definidos en la Clausula 44 de
estas CGC.

La Fecha de Terminacién es ta fecha de terminacion de las Obras,
certificada por el Interventor de acuerdo con g Subcldusuia 55.1
de estas CGC.

El Contrato a5 el Contrato  entre el Contratante v el Contratista
para ejecutar, tferminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC.

El Contratista es lo persona natural o juridica, cuya Oferta para la
ejecucion de tas Cbras ha sido aceptada por el Contratante.

La Oferta del Contratista es e! documento de licitaciéon que fue
completado y enfregade por el Contratista al Contratante.

El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacion de Oferta y subsecuentemente, segin seq agjustado
cfe conformidad con las disposiciones del Contrato.

Dias significa dias calendario.
Mes o Meses significa meses calendario.

Trabajos por dia sigrifica una varedad de trabagjos que se pagan
en base al tiempo utiizado por los empleados vy equipos del
Contrafista, en adicidn  a los pagos por concepto de [os
matericles v planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

Bl Cerificado de Responsabllidad por Defectos es el cerfificado
emitido por el Interventor una vez gue el Contratista ha coregido
los defectos.

B Periodo de Responsabilidad por Defectos es ¢l periodo
estipulado en la Subcidusula 35.1 de las CEC v calculado a partir
de |a fecha de terminacion.

Los planos incluyen los cdlculos y ofra informacién proporcionada

K
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(p)

(al

(s)

(1)

{v)

{w])
(x)
{y)

(2)

(aq)

{bb)

(e}

{ad)

(€]

o aprobada por el interventor para la ejecucion del Contrato.

E Contratante es la porte que contrata con el Contratista para la
ejecucion de ias Cbras, segin se estipula en las CEC.

Equipos es la maqguinaria y los vehiculos del Contrafista que hayan
sido frasiadados fransitoriomente  al Sitio de las Obras para ia
construccién de las Obras.

El Precio Inicial del Contrate es el Precio del Contrato indicado en
la Carta de Aceptacién de la oferta por el Contratante.

La Fecha Prevista de Terminacién de Ias Obras es la fecha en que
se prevé que el Contratista deba terminar las Cbras v que se
especifica en las CEC. Esta fecha podrd ser modificada
Unicamente por el Interventor mediante una préroga del plazo ©
una orden de acelerar os frabagjos.

Materiales son todos los suministros, inclusive bienes consumibies,
utifizados por el Contratista para ser incorporados en las Obras.

Planta es cudlauiera parte integral de las Obras gue tenga una
funcidn mecdnica, eléctrica, quimica o bioldgica.

£l Inferventor es Ia persona cuyo nombre se indica en las CEC (o
cuclguier ofra persona competente nombrada por el
Contratante con nefificacion ol Confratista, para actuar en
reemplazo del Interventar), respensable de supervisar la ejecucion
de las Obras y de administrar ei Contrate.

CEC significa las Condiciones Especiales del Contrata,
El Sitlo de las Obras es el sifio definido como tal en las CEC.

Los Informes de Investigacién del $itlo de las Obras, incluidos en
los documentos de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la
superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incividas en el Contrato vy cudlquier modificacién o adicidon
hecha o aprobada por el Interventor,

La Fecha de Inicle es la fecha més tardia en Ia que el Contratista
deberd empezar la ejecucidon de las Obras y que estd estipulada
en las CEC. No coincide necesariomente con ninguna de las
fechas de toma de posesién del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada por el
Contrafista para redlizar una parte de los trabgjos del Contrato, vy
gue incluye tratxgjos en el Sitic de las Obras.

Obras Provislonales son |as obras que el Contratista debe disefar,
construir, instalar y refirar, ¥ qQue son necesqrias para la
construccion o instalacion de los Obras,

Una Varlaclén es una instruccidn impartida por et Interventor que
modifica ias Obras.

Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al Contrafista

v &
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2. Interpretacién 2.1

2.2

2.3

3. Ildiomay Ley 31
Aplicables

4, Declsiones del 4.1
Interventor

5. Aslghacién de Deberes - 5]
por el Interventor

construir, instalar vy entregar ol Contratante como se define en las
CEC.

(Ff) La Carta de Aceptacién de la Oferta es la comunicacién
formal firmada por el Contratante, de la Carta de |la Cferta,
que incluye los memorandos que se adjunten sobre acuerdos
celebrados y firmados por las partes, De no existir una Carta de
Aceptacién de la Oferfa en los términos sefalados la
expresion "Carta de Aceptacidn de la Oferta” significard el
Contrate, y la fecha de emision o recibo de significard la
fecha de suscripcién del Contrato.

Para la interpretacion de estas CGC, st el contexto asi lo requiere, el
singular significa también el plural. y el masculing significa también el
femening y viceversa. Los encabezamientos de las clausulas no
tienen relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el
Contrato tienen su significado corriente o menos que se las defina
especificamente. El Interventor proporcionard aclarqaciones ¢ fas
consultas sobre estas CGC.

Sl las CEC estipulan la terminacidon de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras. a la Fecha de
Terminacidén y a ki Fecha Prevista de Terminacion aplican a cada
Seccion de las Obras {excepto las referencias especificas a la Fecha de
Terminacién y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Qbras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn en el
siguiente orden de prioridad:

(a} Contrate,
b} Carta de Aceptacion de la Oferta,

[c) Oferta,

() Condiciones Especiales del Contrato,
(e} Condiciones Generales del Contrato,
{f} Especificacionss,

{Q) Planos,

{h) Lista de Cantidades, y

(i} Cualguier ofro documento que en las CEC se especifique que
forma parte integral det Confrato.

El idioma del Contrato serd el espaniol v la ley que lo regird serd la
legislacién colombiana.

Salvo cuando se especifique olra cosa, el Interventor, en
representacién  del Coniratante  decidird  sobre  cuestiones
contractuales que se presenten entre Contratante y Contratista,

El Gerente de Obras, después de notificar o Contratista, podrd delegar
en otras personas, con excepcidn del Mediador, cualquiera de sus
deberes y responsabilidades vy, asimismo, podrd cancelar cualguier
delegacién de funciones, después de nofificar al Contratisia.

2%



6. Comunicaciones

7. Subcontratos y cesién
del contrate

8. Oftros Contratistas

%. Personal

10. Riesgos del Contratante
y del Contratista

11. Riesgos del Contratante

6.1

7.1

8.1

2.

9.2

Las comunicaciones cursadas enfre ios partes a las que se hace
referencia en las Condiciones del Contrate solo serdn vdlidas cuando
sean formalizadas por escrite.  Las notificaciones entrar@n en vigor una
vez que sean enfregadas.

El Contrafista podrd subcontratar frakedjos si cuenta con la aprobacion
del Interventor, pero no podrd ceder el Contrato sin la autorizacién por
escrito del Confratante. La subcontratacion no altera las cbligaciones
del Confratista.

El Contratista deberd cooperar y compartir ei Sitio de las Chbras con
otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y
el Contratante en [as fechas sefaladas en la Lista de Ofros Contratistas
indicada en las CEC. El Contrafista también deberd proporcionanes a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la tsta de Otfros Contrafistas y deberd
nofificar al respecto al Contratista,

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicade en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Interventor,  E! Interventor aprobard  cualquier
reemplazo de persondl clave solo si las calficaciones, habilidades,
preparacion, capacidad y experiencia del personal propuesto son
iguales o superiores aias del personal gue figura en la Lista.

Si el Interventor solicita al Contrafista la remacién de un integrante de
personal del Contratista, indicando ias causas que mativan el pedide, el
Contratista se asegurard que dicha persona se retire dei Sitie de Ias
Obras dentro de los siete {7) dias siguientes y no tenga ninguna ctra
paricipacion en ios frabgjos relacionados con el Centrato.

9.3 El Contratista, con motivo de los trabajos materia del Contrato serd &l

10.1

Unico responsable del cumplimiento de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia laboral y
de seguridad social en Colombia y el Contratista indemnizarg al
Coniratante por cualguier dafio o perjuicio que resulte del
incumplimiento de estas obligaciones.

Son riesgos del Contratante los que en este Contfrato se estipulen gue
corresponden al Confratante, y sen riesges del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde |la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del
Certificado de Correccidn de Defectos, son riesgos dei Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muere, ¢ de pérdida o
dafios @ la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
EqQuipoes) como consecuencia de:

(i} el uso y ocupacion del Sitio de las Obras por ias Obras, o
con el objeto de redlizar las Obras, como resuitado
inevitable de las Obras, o

(ii} negligencia, viclacidn de los deberes establecidos por Ia
ley, ¢ interferencia con los derechos legales por parte del
Confratante o cuclquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto et Contratista.

(b)  Elriesgo de dafio a las Cbras, Planta, Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba o fallas del Contratante o en &l
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12. Riesgos del Contratista

13. Seguros

14. Informes de

11.2

12.]

13.1

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

disefic heche por el Conftratante, o a una guera o
contaminacién radioactiva que afecte directamente al pais
donde se han de redlizar las Obras.

Desde la Fecha de Terminacidn hasta la fecha de emisién del
Cerfificado de Comeccidn de Defectos, serd riesgo del Contratante Ia
pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materales, excepto la pérdida o
dafos como consecuencia de:

{a) undefecto gue existia en lax Fecha de Terminacién;

(b} un evento que ocumé antes de la Fecha de Terminacién, v que
no constituia un fesgo del Contratante; o

{c} las actividades del Contratista en el Sitio de ias Obras después de
la Fecha de Terminacién,

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisidn del
Cerfificado de Comeccidén de Defectos, cuando los flesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad [incluyendo,
sih limitacién, las Obras, Planta, Materidles y Equipo) no sean riesgos del
Contratante, serdn riesgos del Contratista,

El Contratfista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
del Contratista y del Contratante, para cubrir ¢l pericdo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periode de
Responsabilidad por Defectos, por los montos totales y los montos
deducibles estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen
riesgos del Confratista:

{a) pérdida o dafics a — las Obras, Planta y Materidles;
{b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

{c) pérdida o dafios a - la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,
Materiales v Equipos) relacionada con el Contrato. inciuyendo
ala de terceros y

{d) lesiones personales ¢ muerte incluyendo a terceros

Bl Contratista deberd entregar al Intervertor, para su aprobacién, Ias
pdlizas y los certificades de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberdn contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos vy
proporciones de monedds requeridos para indemnizar la pérdida o los
darios © pefjuicios ocasionados,

Si el Contratista no proporcionara fas pdlizas v los certificados exigidos, el
Contratante podrd contratar los seguros cuyas pélizas y cerfificados
deberia haber suministrado el Contratista y podrd recuperar las primas
pagadas por el Confratante de los pagos que se adeuden al
Contratista, o bien, si no se le adeudara nada, consideraras una deuda
del Conftrafista.

Las condiciones del seguro no pedrdn modificarse sin la aprobacién del
Inferventor.

Ambas partes deberdn cumplir con todas Ias condiciones de las pdlizas
de seguro.

Et Confratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
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23.2

investigacién del Sitic de las Obras indicados en las CEC, ademds de
cuclguier ofra informacién de que disponga el Oferente,

El Interventor responderd a ias consultas formuladas por el contratista
sobre las CEC,

El Contratista deberd construir e instalar las Obras de conformidad con
las Especificaciones v los Planos.

Bl Contratista podrd iniciar la construccidn de tas Obras en la Fecha de
Inicic vy deberd ejecutarias de acuerde con el Programa que hubiera
presentado, con los actualizaciones que el Interventor hubiera
aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacidn.

El Contratfista deberd proporcionar al Interventor las Especificaciones y
los Plonos que muestren las obras provisionales propuestas, quien
deberd aprobarias s dichas obras cumplen con las Especificaciones vy
ios Plancs.

El Contratista serd responsable por el diseric de las obras provisionales.

La aprobacién del Interventor no  liberard ol Contrafista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionaies,

El Contfratista deberd obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucién de las
obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados previomente
por el Interventor antes de su utilizacion,

Ei Contratista serd responsable por 1o seguridad de todas las actividades
en el Sitio de las Obras.

Cudiquier elemento de interés histérico o de ofra naturaleza o de gron
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Estado Colombiano de acuerdo con la Ley nacional
aplicable. £ Controfista deberd nofificar al Interventor acerca del
descubrimiento y seguir los instrucciones que éste imparta sobre la
manera de proceder.

El Contratante traspasard al Contrafista la posesidn de la totalidad del
Sitic de las Obras. Si no se fraspasara la posesion de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

Bl Contrafista deberd pemnitir al Interventor, ¥y a cualquier persong
autcrizada por éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cuaiquier lugar
donde se estén realizando o se prevea redlizar rabgjos relacionados
con &l Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas as instrucciones del Inferventor que
se gjusten a la ey aplicable en el Sitio de las Obres.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacion
de ofertas y la ejecucidon dei contrato y redlice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco, Parg estos
efectos, el Contratista deberd conservar todos los documentes y
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24. Controversias
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241

25.1

252

253

26,1

registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por
un pericdo de cinco (5} afios luego de terminado el trabgjo.
Ilguaimente, entregard al Banco tode documento necesario para fa
investigacion pertinente sobre denuncias de fraude y corrupcién y
ordenard a los individuos, empleados o agentes del Contratista que
tengan conccimiento del proyecte financiado por el Banco
responder a las consultas provenientss de personal del Banco.

Si el Contrafista considera que el Interventor ha tomado una decisidn
que estd fuera de las facultades que le confiere el Contrate, o que no
es qacertada, la decision se someterd a la consideracion del Mediador
dentro de los catorce (14) dias siguientes a la notificacion de la decision
del Interventor.

El Mediador deberd comunicar su decisién por escrito dentro de los
veinflocho (28) dias siguientes a la recepcidn de la notificacién de una
confroversia,

El Mediador serd compensado por su trabajo, cualquiera que sea su
decision, por hora segin los honorarios especificades en los DDL y en las
CEC. ademas de cudlquier otro gasto reemboisable Indicado en las
CEC v el costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante v el
Contratista. Cudlguiera de Igs partes podrd someter Ia decision del
Mediader a arbitraje dentro de los veintiocho (28} dias siguientes a la
decisién por esciito del Mediador. §i ninguna de las partes sometiese Ia
controversia a arbitrcje dentro del plazo de veinfiocho (28) dias
mencionado, la decisidn del Mediador serd definitiva y obligateria,

El arbitraje deberd realizarse de acuerde al procedimiento de arbitrgje
publicade por la institucién denominada en las CEC v en el lugar
establecido en las CEC.

En caseo de renuncia o muerte del Mediador, © en caso de que sl

Contratante y el Contratista coincidieran en que el Mediador no estd
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del Contrato,
el Confratante y el Coniratista nombrardn de comin acuerdo un nuevo
Mediador. Sial cabo de treinta (30) dias el Contratante y el Contratista no han
legadeo a un acuerdo, a peticién de cualguiera de |las partes, el Mediador serd
designade por la Autoridad Nominadorg estipviada en las CEC dentro de los
catorce (14) dias siguientes a la recepcion de ia peticidn.

271

27.2

27.3

B. Control de Plazos

Dentre del plazo establecido en las CEC y despuéds de la fecha ds la
Carta de Aceptacién de la Oferta, el Contratista presentard o
Interventor, para su aprobacién, un Programa en el que consten I
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el calendario
de ejecucicn de todas las actividades relativas a las Obras.

Bl Programa actudlizade serd agquel que refleje los avances reqgles
logrados en cada acfividad y los efectos de tales avances en &l
calendario de ejecucldn de las tareas restantes, incluyende cualguier
cambio en la secuencia de las actividades.

El Contrafista deberd presentar at Interventor para su aprobacién, un
Programa con infervalos iguales que no excedan el peripdo
establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta dicho Programa
actualizado dentro de este plazo, el Interventor podrd retener el monto
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especificado en las CEC del prdximo certificade de pago y continuar
reteniendo dicho monto hasta el pago que prosiga a la fecha en o
cual el Contratista haya presentado el Programa afrasado. e

27.4 La aprobacién del Programa por el Interventor ne modificard ce
manera alguna las obligaciones del Contfratista.  El Contratista podrd
modificar el Programa y presentarlo nuevamente al Interventor en
cualgquier momento. El Programa modificado deberd reflejar los efectos
de las Variociones y de los Eventos Compensabies.

28. Prérroga de la Fecha 28.1 B Interventor deberd promogar la Fecha Prevista de Terminacion
Prevista de Terminacién cuando se produzca un Evento Compensable ¢ se ordene una
Variacién que haga imposible la ferminacidn de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacién sin gue el Confrafista adopte medidas para
acelerar el ritmo de ejecucion de los trabajos pendientes y que le

genere gastos adiciondales.

28.2 EH Interventor determinard si debe promogarse la Fecha Prevista de
Terminacién y por cudnto tiempo. dentro de 1os veintiun (21) dias
siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al Interventor una
decisidbn sobre ios efectos de uvno Variacidn o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacidn sustentadora, Si el
Contratista no hubiere dado aviso opeortuno acerca de una demora o
no hubiere cooperado pard resolverla, la demora debida a esa falla ne
serd considerada para determinar o nueva Fecha Prevista de
Terminacién,

29. Aceleracién de las 29.1  Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes :
Obras de la Fecha Prevista de Temminacion, el Interventor deberd sclicitar al :
Contratista  propuestas  valoradas para  conseguir la  necesaria "
aceleracién de la ejecucion de los frabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, |a Fecha Prevista de Terminacion serd medificada

como corresponda v ratificada por el Contratante y el Contratista,

29.2  Silas propuestas con precios det Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabgjos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
tratardn como Variaciones y los precios de las mismas se incorporardn al
Precio del Contrato,

30. Demoras Ordenadas 30.1  ElInterventor podrd ordenar al Contratista que demore lo iniciacién o el
por el Interventor avance de cudlquier actividad comprendida en ias Obras.

31. Reuniones 31.1  Tanto el Interventor como el Contratista podrdn solicitar a la otfra
Administrativas parte que asista a reuniones administrativas. El objetive de dichas

reuniones serd la revisién de la programacion de los trabagjos
pendientes vy la resolucidn de asuntos plantfeados conforme con el
precedimiento de Advertencia Andicipada descrito en la Clausula 32.

31.2 El Interventor deberd llevar un registro de lo tratado en los reuniones
administrativas y sumiristrar copias del mismo a los asistentes v al
Contratante. Ya sea en la propia reunidn o con postericridad a elig, el
Interventor deberd decidir y comunicar por escrite a todos los asistentes
sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas que deben

adoptarse.
32, Advertencia 321 El Confratfista deberd advertir al interventor lo antes posible sobre
Anticipada futuros eventos probables © circunstancias especificas gue puedan

perudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del Contrato o
demorar la gjecucion de las Obras. El Interventor podrd solicitarle o
Contratista que presente una estimacién de los efectos esperados
gue el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precic del
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33.1

341

35.1

35.2

Contrate vy la Fecha de Terminacién. El Contratfista deberd
proporcionar dicha estimacién  tan  pronto como le sea
razonablemente posible, siempre y cuando este plazo no exceda de
treinta [30) dias a partir del momento en que se estimen los eventos.

El Contrafista colaborard con el Interventor en la preparacién y
consideracion de posibles maneras en que cualquier participante en los
frabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia vy para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Interventor,

C. Control de Calidad

El Interventor controlard el trabagjo del Contratista y le nofificard de
cudlquier defecto que encuentre. Dicho control no maodificard de manera
alguna las obligaciones del Confrafista.  El Inferventor podrd ordenar o
Contrafista que localice un defecto y que ponga al descubierto v someta
Q prueba cualquier trabajo que el Interventor considere que pudiera tener
algun defecto.

Si el Inferventor ordena ol Contratista redlizar alguna prueba que no esté
contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si algun trabgjo tiene
defectos y la prueba revela que los tiene, el Contratista pagard el costo de
la prueba y de las muestras, $i no se encuentra ningin defecto, la prueba
se considerard un Evento Compensable.

El Interventor nofificard al Cenfratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad por
Defectos, que se inicia en ka fecha de terminacién y se define en las CEC.
El Periodo de Responsabilidad por Defectos se promogard mientras queden
defectos por comegrr,

Cada vez gue se nofifique un defecto, el Contratista lo comregird dentro del
plazo especificado en la nofificacidn del Interventor.

36.1  Si el Contratista no ha comregido un defecto dentro del plazo especificado

en la nofificacién del Interventor, este Ultimo estimard el precic de la

correccion del defecto, y el Contratista deberd pagar dicho monto.

37.1

372

38.1

38.2

A. Control de Costos

La Lista de Cantidades deberd contener los rubros correspondientes a la
construccion, el montdje, las pruebas y los trabajos de puesta en servicio
que deba ejecutar el Contratista.

Lo Lista de Cantidades se usa para caicular el Precio del Contrato, Al
Contrafista se le paga por la cantidad de frabgjo realizado of precio
unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades.

$i la cantidad final de ios trabdjos ejecutados difiere en mds de 25% de Ia
especificada en la Lista de Cantidades para un rubro en particular, v
siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio Inicial del Contrato, e
Interventor modificard tos precios para refiejar el cambio.

Bl Interventor no modificard los precios debido a diferencias en los
cantidades si con ello se excede e Precio Inicial del Contrato en mas del

15%, a menos que cuente con la aprobacién previa del Contratante, Q
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Si el Interventor lo solicita, el Coniratista deberd proporcionarle un
desglose de los costos comrespondientes a cualquier precio que consie
en la Lista de Cantidades.

Todas las Variaciones deberdn incluiise en los Programas actudlizados
que presente el Contratista.

Cuando el Inferventor la solicite, el Contratista deberd presentarle una
cotizacion para la ejecucion de una Varacién, B Contratista deberd
proporciondrsela dentro de los siete ({7} dias siguientes a la solicitud, ©
dentro de un plazo mayor si el Interventor asi lo hubiera determinado. El
Interventor deberd andlizar la cotizacidén con el Contratante, antes de
ordenar la Variacién,

Cuando los frabgjos corespondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades y si. a juicio del Interventor, la
cantidad de frabajo o su calendario de ejecucion no produce cambios
en el costo unitario por encima del limite establecido en la Subclausula
38.1, para calcular el valor de la Variacién se usard el precio indicado en
la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se medificara, o si la naturaleza
o el calendario de ejecucidn de los trabgjos comespondientes a la
Variacidn no coincidiera con los rubros de la Lista de Cantfidades, ei
Contratista deberd proporcionar una cotizacion con nuevos precios para
los rubros pertinentes de los trabagjos.

S$i el Interventor no considerase la cotizacién del Contratista razonabte,
podrd ordenar la Yariacidn y modificar el Precio del Contrato basado en
su propia estimacion de los efectos de la Variacidn sobre los costos del
Contratista.

Si el Interventor decide que la urgencia de la Variacion no permite
obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no se solicitara
cotizaciéon alguna y la Varacidn se considerard como un Evento
Compensoble.

El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente,

Cuando se actudiice el Programa, el Contratista deberd proporcionar al
Interventor una proyeccién actualizada det fluje de efectives. Dicha
proyeccidn podrd incluir diferentes monedas segun se estipulen en el
Contrato.

El Contfratista presentard al interventor cuentas mensuales por el valor
estimade de los trabajos ejecutades menos ias sumas acumuladas
previamente certificadas por el Interventor de conformidad con la
Subcldusuia 42.2.

El Interventor verificard las cuentas mensuales del Confratista vy
certificard, a fravés de acias de cbra, la suma que deberd pagdrsele.

El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el Interventor.
El valor de los trabdjos ejecutados comprenderd el valor de las
cantidades terminadas de ios rubros incluidos en la tista de
Cantidades.

El vaior de los trabgjos ejecutados incluird la estimacion de las
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Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Interventor podrd excluir cudalquier rubro Incluide en un acta de obra
anterior o reducir Ia proporcidn de cualquier rubro que se hublera
certificade anteriormente en consideracién de informacién mds reciente.

Los pagos serdn gjustados para  deducir los pagos de anticipo v Ias
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
certificados por ef Interventor dentro de los veintiocho (28] dias
siguientes ¢ fa fecha de cada cerificado. Si el Contratante emite un
pago afrasado, en el pago siguiente se deberd pagarte al Contratista
interés sobre el pago atrasado. El interés se calculard a partir de la
fecha en que el page atrasado deberia haberse emitido hasta la
fecha cuando el pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente
para préstamos comercicles para cada una de ias monedas en las
cucles se hace el page.

Si el monto certificado es incrementado en un acta posterior © como
resultado de un veredicto por el Mediador o un Arbitro, se le pagard
interés al Contratista sobre el page demorado como se establece en
esta cldusula. E interés se calculard a partir de la fecha en que se
deberia haber certificado dicho incremento si no hubiera habido
controversia.

Salvo que se establezca ofra cosq, fodos los pagos y deducciones se
efectuardn en las monedas en gue estd expresado el Precio del
Contrato,

El Contratante no pagaré los rubros de tas Obras para [0s cuales no se
indicé precio y se entenderd que estan cubiertos en ofros precios en el
Contrato.

Se considerardn eventos compensables los siguientes:

{a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las
Cbras en la Fecha de Posesién del Sitio de las Obras de acuerdo
con la Subcldusula 21.1 de las CGC.

{b) El Contratante modifica la Lista de Otros Contrafistas de tal
manera que afecta el frabgjo del Contratista en virtud det
Contrato.

{c) El Interventor ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucién
oportuna de las Obras.

{d) El interventor ordena al Contratista que ponga al descubierto los
frabagjos © que redlice pruebas adicionales a los frabgjos v se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban
Defectos,

(e} El Interventor sin justificacién desaprueba una subcontratacion.

(f} Las condiciones del terrenc son mdas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de i emisiébn de la Cartg
de Aceptacién, a partir de la informacién emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacidon del Sitio de las Obras), la
informacion disponible plblicamente vy la inspeccidn visual del
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45,

44,

47.

Ajustes de preclos

por variacién en los

Impuestos

Monedas

Ajustes de Precios

442

443

44.4

45.1

46.1

47.1

Sitio de las Obras.

fe) Bl Interventor imparte una instruccién para lidiar ¢con una
condicién imprevista, causada por e Contratante, o de ejecutar
trabajos  adicionales que son necesarios por razones de
seguridad U otros motivos.

{h) Otres contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, © el Contratante no trabajan conforme a las fechas y
otras limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras
o costos adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

() Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El Interventor demora sin justificacion alguna la emisién del Acta de
Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales © impide que |os
frabajos se terminen con antericridad a la Fecha Prevista de Terminacion,
se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se deberd prorogar la
Fecha Prevista de Terminacion, El Interventor decidird si el Precio del
Contrato deberd incrementarse y el monto del incremento, y si la Fecha
Prevista de Terminacién deberd prorrogarse y en qué medida.

Tan prontc come el Contratista proporcicne informacién  que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccidn
de costos, el Interventor 1a evaluard y gjustard el Precio del Contrato
como comesponda, $i el Interventor no considerase la estimacion del
Contratista razonable, el Interventor preparard su propia estimacion y
ajustard el Precic dei Contrato conforme a ésta. El Interventor supondrd
que el Contratista reaccionard en forma competente y oportunamente
frente al evento.

El Contratista no tendrd derecho al page de ninguna coempensacion
en la medida en que los intereses del Contratante se vieran
perjudicados si el Contratista no hubiera dade avise opertuno o no
hubiera cooperado con el Interventor.

£l Precio de! Conftato se qjustard si los impuestos, derechos y ofros
gravamenes cambian en ¢l pericdo comprendido entre la fecha que seo
veinfioche (28] dias anterior a la de presentacion de las Ofertas para el
Contrato v la fecha del acta de entrege definitiva de obra. El gjuste se
hard por el monto de los cambios en los impuestos pagaderes per el
Contratfista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el
Precio de! Contrato, o sean resutade de la aplicacion de la Cldusula 47
de las CGC.

Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a pesos
colombianos, las tasas de cambio que se utiizardn para calculor las
sumas pagaderas serdn las estipuladas en la Oferta.

Los precics se glustardn para tener en cuenta ias fluctuaciones del costo
de los insumoes, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal caso, los
montos autorizados en cada acta de obro, antes de las deducciones por
concepto de anticipo, se deberén ajustar aplicando et respectivo facior
de qgjuste de precios a los montos que deban pagarse en cada moneda.
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48, Retenclones

4¢. liguidacion por
dafios y perjuicios

50. Bonificaclones

P = Ac + Bc (Ime/loc)

en la cual:

Pc

Ac

mc

47.2

48,1

48.2

48.3

49.1

492

5041

es el factor de ajuste comrespondiente a la porcién de! Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, 'c';

y Bc son coeficientes estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no qjustables v qjustables del Precio del
Confrato que deben pagarse en esa moneda especifica“c”, e

es ¢l indice vigente al final del mes que se factura, e loc &5 el indice
correspondiente a los insumos pagaderos, vigente veintiocho (28} dias
antes de la apertura de las Qfertas; ambos indices se refleren a la
moneda "c".

Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
cdlculo, dicho cdlculo deberd corregirse y se deberd hacer un gjuste
en el acta de obra siguiente. Se considerard que el valor del indice
tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a fluctuaciones
en los costos.

El Contratante retendrd de cada page que se adeude al Confratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras estén terminadas
totalmente.

Cuando las Obras estén totaimente terminadas y el Interventor haya
emifido el Acta de Terminacidn de las Obras de conformidad con la
Subcldusula 55.1 de las CGC, se le pagard al Contratista la mitad del
total retenido v la ofra mitad cuando haya transcurrido el Periodo de
Responsabifidad por Defectos y el Interventor haya cerificado que
todos los defectos notificados ol Contratista antes del vencimiento de
este perfodo han sido coregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contralista podrd
sustituir la retencidn con una garantia bancaria “a la vista”,

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios v perjuicios
conforme ol precio por dia establecido en las CEC, por cada dia de
refraso de la Fecha de Terminacién con respecto a la Fecha Prevista de
Terminacion. El monto total de dafics vy perjuicios no deberd exceder del
monto estipulado en las CEC. B Contratante podrd deducir dicha
indemnizacion de los pagos gue se adeudaren al Contrafista. El pago
por dafics y perjuicios no afectard tas obligaciones del Contratista.

Si después de hecha ia liguidacién por dafios y perjuicios se prorogara g
Fecha Prevista de Terminacién, el Gerente de Qbras deberd comregir en &l
siguiente cerlificade de pogo los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Confratista por concepto de liquidacién de dafios vy
perjuicios. Se deberdn pagar Intereses al Contratista sobre el monto
pagado en exceso, calculados para el periode entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, a las fasas especificadas en la Subddusula
43.1 de las CGC.

Se pagard ol Contratista una bonificacidn que se calculard a la tasa
diaria establecida en las CEC, por cada dia (menes los dias que se le
pogue por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacidén de la
Yotalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacién. £
Gerente de Obras deberd certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subcldusula 55,1 de las CGC aun cuando ei plazo

&
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51. Pago de Anticipo

52. Garantias

53. Trabajos por Dia

54. Costo de
Reparaciones

511

51.2

51.3

52.1

531

53.2

533

54.1

para terminarlas no estuviera vencido.

El Contratante pagard al Contratista un anticipo por el monto estipulado
en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra Ia
presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria Incondicional
emitida en la forma y por un banco aceptable para el Contratante en los
mismaos montos y monedas del anticipo. La garantia deberd permanecer
vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, perc el
monto de la garantia serd reducido progresivamente en los montos
reembolsados por el Contratista, El anficipo no devengard intereses.

El Contratista deberd usar el anticipo Unicamente para pagar equipcs,
planta, materiadles y gastos de movilizacidon que se  requieran
especificamente para la gjecucion del Contrato.  El Contratista deberd
demostrar que ha utiizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacién de copias de las facturas u otros documentos al Interventor.

El anticipo serd reembolsade mediante |la deduccidn de montos
proporcioncles de los pagos gue se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoracion del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomardn en cuenta &l anticipo ni sus reembolsos
para determinar la valorocion de los trabdjos realizados, Variaciones,
ojuste de precios, eventos compensables, bonificaciones, o liguidaciéon
por dafos y perjuicios,

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimientc a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptacion y por el monto estipulado en las CEC, emifida por un banco o
comparia afianzadora aceptables para el Contratante v expresada en
pesos colombianos, La vdlidez de la Garantia de Cumplimiento
excederd en veintiocho (28) dics la fecha de emisién del Acta de
Terminacion de las Obras en el caso de una garantia bancaria, y
excederd en un afio dicha fecha en el caso de una Fianza de
Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabaios por dia indicadas en o
Oferta se aplicarén para pequefias cantfidades adicionales de frabgjo
sélo cuando el Interventor hubiera impartido instrucciones previamente y
por escrito para la ejecucidn de trabajos adicionales que se han de
pagor de esa manera.

El Ceontratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por el
Interventor de todo frabajo que deba pagarse como trabajos por dia. Ei
Interventor deberd verificar vy firmar dentro de los dos dias siguientes
despuds de haberse realizado el trabgjo todos los formularios que se
llenen para este propésito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabgjes por dia estardn
supeditados @ la presentacidn de los formularios mencicnados en la
Subcldusula 53.2 de las CGC.

Ei Contratista serd responsable de reparar y pagar por cuenta propia las
pérdidas o dofios que sufran las Obras © los Materiales que hayan de
incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Cbras y el vencimiento
del Periode de Responsabilidad por Defectos, cuando dichas pérdidas v
dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones,
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55. Terminacién de las
Obras

54. Recepclén de las
Obras

§7. Liquidacién Final

58. Manuales de
Operacién y de
Mantenimiento

59. Terminacién del
Conthrato

55.1

56.1

57.1

58.1

58.2

59.1

59.2

E. Finalizacién del Contrato

El Contratista te pedird ol interventor que emita un Cerfificado de
Terminacién de las Obras y el Interventor lo emitird cuando decida que las
Obras estan terminadas.

El Contratante tomard posesién del Sitic de las Obras v de las Obras
dentro de los siete (7) digs siguientes q la fecha en que el Interventor
emitq el Acta de Terminacién de las Obras.

El Confratista deberd proporcionar al interventor un estado de cuenta
detaliado del monto total que el Contratista considere que se le adeuda
en vitud del Contrato antes del vencimiento del Periodo de
Resporsabilidad por Defectos. El interventor emitird un Certificado de
Responsabilidad por Defectos y certificard cualquier pago final que se
adeude ai Contratista dentro de 105 cincuenta vy seis {56) dias siguientes a
haber recibido del Contratista el estado de cuenta detalado y éste
estuviera correcto y compieto a juicio del Interventor, De no encontrarse
el estado de cuenta corecto y completo, el interventor deberd emitir
dentro de cincuenta vy seis (54} dias wuna lista que establezca g
naturaleza de las comrecciones o adicicnes que sean necesaras,  Si
después de que el Contratista volviese a presentar el estado de cuenta
final aln no fuera satisfactorio a juicio del Interventor, éste decidird el
monta que deberd pagarse al Contratista, y emitird el cerificado de
page.

St se solicitan planos finales actualizados y/o manuadles de operqcion vy
mantenimiento actualizados, &l Contratista los entregard en las fechas
estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manugles de operacién y mantenimiento a mds tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, o0 no son aprobados por el interventor, éste
retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos gque se le
adeuden al Contratista, sin perjuicio de las obligaciones a cargo del
Contratista.

£t Contratante o el Contratista podrén terminar el Contrato sila ofra parte
incuriese en incumplimiento fundamental del Cordrato,

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estardn fimitados a los siguientes:

{a) el Coniratista suspende ios trabajos por veintiocho (28] dios cuande
el Progroma vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por el Interventor;

(b} elinferventor ordena al Contratista detener el avance de ias
Obras, y no retira la orden dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes;

{c}] el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o
liquidacién por causas distintas de una reorganizacién o fusién
de sociedades;

(d) e Contratante no efectla al Confratista un pago de un Acta de
Cbra por el Interventor, dentro de [os ochenta y cuatro (84) dias
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siguientes a la fecha de emisidn de la misma por parte del
interventor; ‘ ‘]

(e) elInterventor e nofifica al Contratista que el no coregir un defecto
determinado constituye un case de incumplimiento fundamental
del Contrato, y el Contratista no procede a corregirdo dentro de un
plazo razonable establecido por el Interventor en la notificacién;

(f) &l Contratista no mantiene o ne constituye una garantia gue sea
exigida en el Contrato;

(@) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por el
ndmerc de dias para el cual se puede pagar el monto méximo por
concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las CEC.

(h) st el Contratista, a juicic del Contratante, ha incunido en fraude ©
corrupcién al competir por el Contrato o en su ejecucién, conforme
a lo establecido en los poliicas sobre Fraude y Corupcion del
Banco, que se indican en la Cléusula 60 de estas CGC.

59.3 Cuando cudlguiera de las partes del Contrato notifique al Interventor de
un incumplimiento del Contrate, por una causa diferente a las indicadas
en la Subcldausula 52.2 de las CGC, el Interventor deberd decidir st el
incumplimiento es 0 no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante pedré terminar el Contrato por
conveniencia en cualguier momento cuando concurran razones de
interés general, existan causas justificadas que le impidan la
continuacién de los frabajos por que pueda ocasionarse grave dano ¢
perjuicio al Estade, o por que no es posible determinar ia temporalidad
de |a suspensién de los frabajos.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabgjos  inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitic de las Obras v retirarse del lugar tan pronto como
sea razonablemente posible.

60. Fravde y comrupcién 60,1 Es politica dei Banco exigir que todos los prestataros (incluidos los
en el caso del BIRF beneficiarios de préstamos concedidos por la institucién), aligual que a
todos ios Oferentes, Proveedores, Contratistas y sus Subcontratistas que
participan en contratos financiados por el Banco observen ios mds
citos niveles éticos durante el proceso de adquisicidny la ejecucidén de
dichos confratos!. A efectos del cumplimiento de esta politicq, el

Banco:

{a] define, para efectos de esta disposicidn de la siguiente manera, las
expresiones gue se indican a continuacién:

(i) “practica corrupta” 2 es el ofrecimienfo, suministro, aceptaciéon o
solicitud, directa o indirectamente, de cualquier cosa de valor con ei
fin de influir de modo improgio la actuaciéon de otra parte;

! En este contexto, cualquier medida adoptada por un oferente, proveedor, contratista o subcontratista para influir en
el proceso de adquisicidn o la ejecucion de un contrato con el proposito de obtener una ventaja indebida constituye
un acto impropio.
? A los efectos de este Contrato, “otra parte” significa un funcionario ptiblico que interviene en el proceso de
adquisicion o la ejecucion de un contrato. En este contexto, “funcionario publico” incluye a los funcionarios del N
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é1. Pagos Posteriores a
la Terminacién del
Contrato

&2, Derechos de
propiedad

43. Liberacién de
Cumplimiento

64. Suspensidn de
Desembolsos del
Préstamo del Banco

61.2

62.1

63.1

641

(d} exigird al Contratista favorecido que revele cualquier comisién o
grafificacidén que pueda haber pagado © pagoderas a
agentes, representantes, o agentes comisionistas en relacién
con el proceso de seleccidn o ejecucién del contrato. La
informacién manifestada deberd incluir per lo menos el nombre
y direccién del agente, representante, o agente comisionista, o
cantidad y moneda, y el propdsito de lo comisién o
grafificacion.

Si el Contrato se termina por incurmplimiento fundamental del Contratista,
el Interventor deberd emitir un Acta en la que conste el valor de los
trabagjos redlizados v de los Matericles ordenados por el Contratfista,
menes los anticipos recibidos por él hasta la fecha de emision de dicha
Acta, y menos el porcentgje estipulado en las CEC que haya que aplicar
al valor de los trabajos que no se hubleran terminado. No corresponderd
pagar indemnizaciones adiciondles por dafios y perjuicics. Si el monto
total que se adeuda of Contratante excediera el monto de cualquier
page que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una
deuda a favor det Contratante.

Si el Confrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento  fundamental del Contrato por el Contratante, el
Interventor deberd emitir un Acta por el valor de los trabgjos reclizados,
los materiales ordenados, el costo razonable del refiro de los equipos v la
repatriacién del personal del Contratista ocupado exciusivamente en |as
Obras, vy ios costos en que el Confratista hubiera incurido para el
resguardo y seguridad de las Obras, menos los anficipos que hubiera
recibido hasta la fecha de emisién de dicha Acta.

Si el Contrato se termina por incumplimiente del Contratista, todos los
Matericles que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos. las Obras provisionales y tas Obras se considerardn de propiedad
del Confratante.

Si el Confrato no puede cumplirse por motivo de una guerra, © por un
evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista {caso fortuito © de fuerza mayor), el Inferventor deber&
cerfificar ia imposiblidad del cumplimiento del Contrato. En tal caso, el
Contratista deberd disponer las medidas de seguridad necesarias en el
Sitio de las Obras y suspender los frabgjos a la brevedad posible después
de recibir este certificado. En este caso, deberd pagarse al Controfista
todos los trabajos redlizados antes de la recepcidn del certificado, asi
como de cudatesquier trabagjos redlizados posteriormente sobre los cuales
se hubieran adquirndo compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
bagjo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

{a) El Confratante estd obligado a nofificar af Contratista sobre dicha
suspension en un plaze no mayor g siete [7) dias contados a partir
de la fecha de la recepcién por parte del Contratante de la
nofificacidn de suspensién del Banco

(b} Si el Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de veintiocho (28] dias para efectuar los pagos,
establecido en la Subclausula 43.1, el Confratfista podrd emitir
inmediatamente una notificacién para terminar el Contrato en el
plazo de catorce {14) dics.
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b)

{c)

{iy “proctica fraudulenta” 3 es cudiquier acte u omisién, incluyendo una

tergiversacién, gue intencionalmente © imprudentemente engafia, o
intenta engafiar, a una parte para obtener beneficios financieros o de
ofra indole o para evitar una obligacién:

(i} “practicas de colusidén*' es un acuerdo entre dos o mds partes,

disefiado para obtener un propdsito impropio, incluyendo el influenciar
impropiamente la actuacién de otra parte;

{iv] “précticas coercitivas” 5 es dafar o perjudicar, © amenazar con dafiar

o perudicar, directa o indirectamente, a cuadlquier parte, ¢ Q sus
propiedades para influenciar impropiamente la actuacién de una
pare.

(v] "préactica obstructiva es:

aa)  destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
pruebas importantes respecto de su participacién en
un proceso de adguisicion, o incidir en la investigacion
o formular declaraciones falsas a los investigadores
con la intencidn de impedir sustancialmente una
investigacién del Banco referente a acusaciones sobre
practicas  corruptas,  fraudulentas,  coercitivas o
colusorias, y/o amenazar, acosar o infimidar a una
parfe con el propdsito de impedir gue dicha poarte
revele lo que sabe acerca de asuntos pertinentes a la
investigacién, ¢ que lleve adelante la investigacién, o
la ejecucidn de un contrato,

bb) toda accién con la intencidén de impedir sustancialmente
el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias establecido en la Cldusula 23
de las CGC.

Anulard la porcidn del préstamo asignada al contfrato si determina en
cualquier momento que los representantes del Prestatario o de un
beneficiaric del préstamo han participado en précticas corruptas,
fraudulentas, colusorias ¢ coercitivas durante el proceso de seleccion o
la eiecucion de dicho contrato, v sin que el Prestatario haya adoptado
medidas oporiungs y apropiadas que el Banco considere satisfactorias
para corregir la situacion;

sancionard  a  un  Contrafista,  inclusive  declarGndeolo  inelegible,
indefinidamente o por un pericdo determinade, para adjudicarle un
contrato financiads por el Banco si en cualauier momento determina que
el Consultor ha participado directamente o a través de sus agentes, en
praciicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas al competir o
ejecutar un contrato financiade por el Banco;

Banco Mundial y los empleados de otros organismos encargados de adoptar o examinar las decisiones en materia

de adquisiciones.

* A los efectos de este Contrato, “parte” significa un funcionario pablico; los términos “beneficio” y “obligacién”
estan relacionados con el proceso de adquisicién o la ejecucién del contrato, y en el “acto u omisién”™ debe haber
intencién de influir en el proceso de adquisicion o la ejecucion del contrato.

* A los efectos de este Contrato, “partes” significa los participantes en el proceso de adquisicion (incluidos los
funcionarios pitblicos) que pretendan establecer precios de oferta a niveles artificiales o no competitivos.

* A los efectos de este Contrato, “parte” significa un participante en el procese de adquisicion o en la ejecucién del

contrato.
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Seccioén VI. Condiciones Especiales del Contrato

A, Disposiciones Generales

CGC1.1(p)

El Confratante es TRANSCARIBE S.A, representado por Enfique Chartuni Gonzdlez
Direccién: Crespo. Camrera 5 Calle 47 No.46-91

CGC 1.1 (s)

El Plazo del contrato serd de Catorce (14) meses discriminados asi: dos (2} mes para g
etapa preliminar y Doce (12) meses para la etapa de construccidn de obra. El plazo
del contrato solo podrd prorrogarse previa suscripcidn de un contrato adicional en
plazo entre el contratante y el contratista,

CGC1.1(v)

E Interventor es

INGENIERIA DE VALOR S$.A., cuya direccién es Calle 95 No. 15 - 47, piso 6.
Representante legal ALEJANDRO RESTREPO GOMEZ. El interventor serd el gerente de
cbras]

CGC1.1(x)

Ef Sitio de los Obras estd ubicada en la Avenida Pedro de Heredia, desde el sector
mercado de Bozurto hasta el sector subida a la Popa.-

CGC 1.1 (aq)

La ejecucion del contrato iniciara dentro de los 30 dias calendarios siguientes a g
fecha de legalizacion del contrate por parte del contratista, previa suscripcion del
acta de inicio.

El contrato tiene dos etapas, una preliminar en la que el contratista deberd cumplir
con todos los requisitos previos al inicio de la obra vy la etapa de construcclén
propiamente dicha. Por lo anterior, se suscribirdn dos actas, una de inicic del contrato,
y otfra de inicio de construccidon de obra.

En la etapa preliminar, el Controtista deberd cumplir los siguientes requisites, antes de
iniciar la etapa de construccidn de las obras :

a.) Cumplimiento de las actividades previstas en el Plan de Mansjo Ambiental y Social
correspondientes a la etapa preliminar,

b) Presentar el Plan de Manejo de Trafico y Desvios, debidamente aprobado por g
entidad competente.

c) Cumplir las actividades necesarias para poner en marcha el Plan de Manejo de
Tréfico y particularmente las obras correspondientes ¢ ia adecuaciéon de Desvios.

d] Aprobacion del Interventor del programa de obra gue contenga actividades
detalladas y las rutas criticas de la obra, de las cuales debe verificarse su
cumplimiento.

e) Presentacién del Plan de Manejo de Anticipo ef cual debe ser aprobado por parte
del inferventor del contrato.

f} Suscripcién del acta de inicio de la etapa de construccion de cbra.

CGC 1.1 (ee)

Las Obras consisten en la CONSTRUCCION DEL TRAMO DE CORREDOR DEL SISTEMA
INTEGRADO DE TRANSPORTE MASIVO TRANSCARIBE DESDE EL SECTOR MERCADO DE
BAZURTO HASTA EL SECTOR SUBIDA A LA POPA, CARTAGENA DE INDIAS DISTRITO
TURISTICO Y CULTURAL, de acuerdo con los planos de intervencién de cada uno de sus
componentes.

cGCcaz

NO APLICA,

¥
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CGC23()

Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrate: E Pliego de
Condiciones y sus secciones, ia oferta.

olclop: N

La lista de Otfros Contratistas, serd la indicada por el contratante o Interventor en la etapa
de ejecucién del contrato,

CGC %I

El personal clave solicitade pora el desarrollo del contrate debe permanecer en la
ciudad de Cartagena de acuerdo a la dedicacién solicitada. Durante la gjecucion
det contrato, el personal clave sdlo podrd cambiarse por profesionales de igual ¢
mejor perfil que el personal propuesto, previa aprobacidn por parte del Interventor.

El personal clave es:

DIRECTOR DE OBRA

RESIDENTE DE OBRA 1 VIAS

RESIDENTE DE OBRA 2 REDES HUMEDAS
RESIDENTE DE OBRA 3 ESPACIO PUBLICO
RESIDENTE DE OBRA 4 REDES SECAS
RESIDENTE DE OBRA 5 AMBIENTAL
RESIDENTE DE OBRA 6 SOCIAL

El interventor aprobard cudlquier reemplazo de persenal clave solo si las
calificaciones, habilidades, preparacién, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal evaluade en la oferta
presentada durante el proceso licitatorie, por parte del contratista. Se debe tener
presente de acuerdo con €l numeral 3.1 del Anexc B de la Seccién VI, que el
contratista disponga de 2 turnos para trabajar en forma continua durante 16 horas al
dia al menos 6 dias a la semana.-

Independientemente del personal enunciado con antericridad, el contratista deberd
contar con los profesionales suficientes que garanticen el desarrollo nermal de las
chras.-

CGC 101

Se adiciona el siguiente texto;

Riesgos con_carge al confratista: Demeoras por incumplimiento en el programa de
obra, demora en o entrega de deocumentacién para dar inicio a la ejecucién del
provecto, responsabilidad en prestaciones sociales, remuneracidén y manejo del
personadl o carge. dancs a terceros, no cumplimiento de los sub confratistas en la
gjecucién de las obras, no cubrimiento ni actualizacién de las pdlizas y demas prendas
bancarias establecidas en los pliegos de condiciones de la licitacion, faita de
coordinacion con las empresas de servicio publico domiciliario, demoras en la
presentacién de las cuentas de cobro, manejo deficiente del anticipo, presentacién
de |la propuesta econdmica en la etapa de licitacién por debajo de los estdndares
del mercado, decisiones asumidas sin previa gprobacién de la interventoria © de
TRANSCARIBE $.A., no correccidn de defectos detectados oportunamente por 1a
interventoria, no presentaciéon oportuna de manuales de mantenimiento y planos
record de las cbras ejecutadas, permitir el ingreso a la zona de personal y equipo no
avtorizado, mala seAalizacién de la zona de obras, no contar con PMT aprobado por
ia autoridad local respectiva, ne cumplimiento del PMA y como consecuencia la
generacién de multas por parte de la autoridad ambiental, no cumplimiento del PMA
por parte de sus subcontratistas, riesgos por lesiones personales, muerte o perdida o
dafie de la propiedad (incluyendo sin limitacién alguna las obras, planta, materiales y
equipo} desde la fecha de inicio hasta la fecha de emisidén del cerfificado de
correccion de defectos.

En todo caso, tode evento que no sea riesgo del contratante, serd riesgo del
contratista.-

CGC 13.1

Serd  responsabilidad  del  contratista  contar  con  seguros  gue  amparen
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adecuadamente ios bienes y equipos a disposicién de io obra. asi come los gue
amparen a las personas que infervengan en la obra, v los que cubran la
responsabilidad en que pueda incurrir el contratista por los dafios ocasichados a
terceros no vinculados a la obra, o ¢ sus bienes.

En este sentido, la garantia de cumplimiento deberd tener los siguientes amparos:

1.El contratista deberd contar con un seguro que ampare la responsabllidad
extracontractual en una cuantia equivalente al veinte por ciento {20%) del valor del
contrato, cuya vigencia serd igual a la del mismo. En todo caso, los requisitos que
deben cumplir las pdlizas que garanticen este riesgo serdn los establecidos en el
articulo 16 del decreto 4828 de 2008.-

En la pdliza de responsablidad extraceontractual se cubrirén igualmente los perjuicios
derivados de [os dafios que sus subcontratistas puedan causar a terceros con ocasidén
de la gjecucién del contrato.- :

2. Establlidad y calidad de la Obra: Su cuantia serd equivalente al cuarenta por ciento
(40%} del vaior del contrato v tendrd una vigencia de ¢inco (5) afos contados a parfir
de la fecha de recibo a satisfaccion de los trabajos.

3. Pago de Saiarios, prestaciones sociales e Indemnizaciones laborales: Su cuantia
serd equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato y deberd extenderse
por el plazo del contrato y tres {3} afos mads,

Sera obligacién del confratista mantener indemne a TRANSCARIBE de cualquier
reclomacién proveniente de terceros que tenga como causa |as actuaciones desl
contratista.-

Ef contratista en cumplimiento de ia reglamentacidn aplicable, deberd contar con los
seguros necesarios para cubrir los accidentes de trabgjo y acreditar ta afifiacion al
sistema de seguridad social. El contratista se encargara que sus subcontratistas
también cumpian esta obligacién.

Dentro de los términos estipulados en el presente contrato Ias garantias o los seguros

otorgados no podran ser cancelados sin la autorizacién de la enfidad contratante. €l |

contratista deberd cumplir con todos los reguisitos para mantener vigente los
garantias a que se refiere esta clausuia, vy serd de su carge. el pagoe de todas los
primas y demds erogaciones de constitucion, mantenimiento y restablecimiento de su
monto, cada vez que se disminuya o agote por razén de las multas que se impongan.-

Cuando haya lugor a lag modificacién del contrato en plazo o valor, el contratista
deberd constituir los comespondientes certificados de modificacién. Cuando se
negare a constituir la garantia exigida ¢ modificarla en los términos que se le sefialen,
se hard acreedor alas sanciones legales respectivas.-

CGC 140 Serd responsabilidad del contratista realizar las investigaciones necesarias para acometer
adecuadamente ia obrg confratada.

cGC171 Lo fecha prevista de terminacién de la totalidad de las actividades serd de Doce {12)
meses contados a partir de la suscripciéon del gela de Inicie de la etapa de construccidn.-

CGC 19.1 El contragtista serd responsable de la seguridad de todas las aclividades que se
desarrollen en la zona de obras hasta su recibe final.-

CGC 211 La fecha de Toma de Posesidn del Sitio de las Obras serd la que se indique en el acta de
inicio.

CGC 23.3 Se adiciong la siguiente clausula:

Las instrucciones del interventor o residente de obras, en todos l0s ¢asos. se establecerd
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por escrito, a fravés de la bitdcora de gjecucion de obra u otros medios. igudimente, 1os
comentarios del contratista a dichas instrucciones se hardn por escritc en un piazo ne
superior a quince (15) dias.-

CGC 241

Si el Contratista considera que el interventor ha tomado una decision técnica gue estd
fuera de las facuitades que le confiere el Contrato, o que no es acertada, Ia decision
se someterd a la consideracién det perito, dentro de los cinco (5} dias siguientes a la
notificacion de la decision del Interventor,

Para tal efecto, se define la figura de Perito como un experto designado por una
Asociacién de Profesionagles, para este caso el Centro de Conciliacién, Arbitraje y
Amigable composicion de la Camara de Comercio de la ciudad, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o arguitectura para pactar las diferencios de cardcter
exclusivamente técnico, donde la decisién adoptada serd definitiva.

CGC 251

El Perito deberd comunicar su decision por escrito dentro de los diez (10) dias hdbiles
siguientes & la recepcidn de la nofificacidn de una controversia

CGC 252

Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Perito serdn los honerarics que fije el
Centro de Conciliaciéon respectivo. Los gastos que se causen con ocasion del mismo
correrén a cargo del contratante v el contratista, por partes iguales,

CGC 25.3

Para resolver los conflictos de cardcter técnico que se llegasen ¢ presentar, se acudirg
a un Perito, cuya decisidn resultard vinculante para las partes. El Perito serd designade
por el Cenfro de Conciliacién, Arbitraje y Amigable compaosicion de la Cdmara de
Comercio de la cludad, en caso de que sean temas de ingenieria y/o arguitectura.
No serdn sometidos al conocimiento del Perito, los temas que impliquen definiciones
de car@cter  juridico que involucren reclamaciones de dinero,
El procedimiento a seguir en caso de temas distintos @ los técnicos serd el siguiente:

Parg contratos celebrados con confratistas naclenales: Cualquier disputa, controversia
o reclamo diferentes de jas de cardcter técnico, derivada de este Contrato, seré
resuelia mediante Conciliacion. Si no se logra acuerdo entre las partes en esta etopa
estas podrdn acudir a Arbitraje, el cuatl se regird por las siguientes reglas: 1) B Tribunal
estard integrado por tres (3) drbitros que serdn designados de comin acuerdo por las
partes. A falta de este acuerdo, la designacién de los darbitros la efectuard el Centro
de Conciilaciéon y Arbitrgje de la Camara de Comercio de la ciudad respectiva; 2) El
procedimiento arbitral serd de cardcter tegal; 3) Para la fijacion de los honorarios y
gastos del Tribunal se aplicardn las tarifas establecidas en el Decreto 4089 de 2007.

Para contratos celebrados con contratistas extranjeros: "Reglamento de Arbitraje de la
Cdmara de Comercio Internacional {CCl, por sus siglas en inglés) - Cualguiera
controversia generada en relacidn con este contrato deberd ser resuelta finalmente
de conformidad con el Reglamento de Conciliacidn y Arbitraje de la Cdmara de
Comercio Internacional, por uno ¢ més arbitros designados de acuerdo con diche
Regiamento.

CGC 241

La Autoridad Nominadora del Perite es El Centro de Conciliacidn, Arbitraje y Amigable
composicidn de la Cadmara de Comercio de la ciudad respectiva, en caso de que
sean temas de ingenieria y/o Arquitectura.

B. Control de Plazos

CGC 27.1

El Contratista presentard un Pregrama para la aprobacion del Interventor dentro de
los siete {7) dias siguientes a la fecha de la Carta de Aceptacidn de la cferta.

CGC 27.3

Ng aplica,

A
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CGC274

No aplica.

CGC 28

El plazo del contrato solo podrd prorogarse previa celebracién de contrato adicional
entre el contratante y el contratista.

C. Control de la Calidad

CGC 351

El Perfodo de Responsabilidad por Defectos es de 2 meses, el cual se inicia en la fecha
de terminacién. No obstante si el defecto se detecta antes de culminar las obras, el
Interventor nofificara al contratista para que este uitimo proceda o la coreccién
dentro del plazo especificade en la notificacion del interventor, el cual no podrd
sobrepasar el plazo estipulado de un {1} mes.-

CGC 36.1

El precio estimado de la correccion del defecto serd descontado de los saldos
pendientes a favor del contratista, para lo cual la interventoria deberd notificar a la
entidad ¢contratante.

D. Controi de Costos

CGC 371

Toda varacién o modificacién en las cantidades que implica modificacién de los
costos del contrato requiere aprobacion previa de TRANSCARIBE $.A.

CGC 42,

Et valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacién de las Variaciones v de los
Eventos Compensables que hayan side aprobados previamente por la entidad
contratante,

En las actas de obra el interventor podrd descontar el valor de las multas que se
hayan ocasionado por incumplimientos del contratista, de conformidad con la
clausula 49 de las CEC.

Adicionaimente o la aprobacidn que imparte el interventor del contrato o ias
liguidaciones parciales, la entidad tiene, como contratante, la facultad de glosaras
en el evento en que tenga alguna observacion.-

CGC 43.1

Los pagos al contratista se hardn dentro de los 45 dias siguientes a la presentacion en
las instalaciones de Transcaribe S.A de la factura con sus documentos soportes,
incluyendo la certificacion del interventor. En caso de mora en el pago, el contratante
reconocerd un interés morateric equivalente al 6% efectivo anual.

CcGC 432

APLICA

CGC 43.3.

Los pagos se redlizaran en la moneda de la oferta y teniendo en cuenta lo
establecido en el numeral 15 de las Instrucciones a los oferentes e IAO 15.2 y 1IAQ 15.4.-

CGC 44

El reconocimiento de eventos compensables se realizard previa aprobacién por parte
de la entfidad contratante.

CGC 45,

NO APLICA

CGC 44,

Aplica lo establecido en el numeral CGC 43.3.

CGC 47.1

£l Contrato no estd sujeto a gjuste de precios de conformidad con la Cldusula 47 de
las CGC., y consecuentemente a0 sigulente Informacién en relacién con los
coeficientes no se aplica.

CGC 48.1

La proporcidn que se retendra de los pagos es: cinco {5%) por ciento. P

X
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CGC 49.1

El Confratante podrd exigir al Contratista el pago de multas diarias sucesivas y
acumulabtes durante la ejecucidn del contrato, por el incumplimiento parcial, o por €l
cumplimiento tardic 6 defectuoso de sus obligaciones contractuales, La prérroga de
la fecha prevista de terminacidn del contrato no generard la obligacién a cargo de la
entidad contratante, de devoliver las sumas pagadas a titulo de multas.

a) DEMORA EN ACTIVIDADES PRINCIPALES: Las multas aqui previstas tienen entre sus
propasitos, el de apremiar ai contratista que presenta un retardo en la gjecucion para
aue cumpla a tiempe, razdn por fa cual se hardn exigibles en caso de que el
contratista incumpla las fechas previstas para la gjecucién de las actividades de la
etapa preliminar, o los plazos contenidos en el programa de obra aprobado por el
interventor. La multa se aplicard aunque el plazo de terminacién final del contrate aun
no haya vencido. El valor de las multas coresponderd al 0.01% del valor adjudicado
dej contrato, por cada dia de retardo.

b) DEMORA EN EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE LA ETAPA RELIMINAR: Serdn
exigibles multas en caso de que el contratista no haya cumplide a tiempo con 1as
obligaciones previstas para la etapa preliminar, Esta multa se contabilizard a partir de
la fecha en que vence la etapa y hasta que el contfratista cumpla con lo exigido. El
valor de los multas en este caso corresponderd a un satario minimo mensual legal
vigente por cada dia de retardo.

¢) INCUMPLIMIENTO DE ESPECIFICACIQNES TECNICAS: Se aplicardn muitas al contratista
cuya obra esté incumpliendo las normas y especificaciones técnicas, para que corrija
la ejecucidn en el menor tiempo posible, Las muitas por incumplimiento de
especificaciones técnicas se aplicardn a partir del dia siguiente al vencimiento del
plazo dado por el interventor para que se redlice la correccidn, hasta que se cumpla
a cabalidad con 'as especificaciones y nermas técnicas aplicables. El vaior de las
multas corresponderd a un salario minimo mensual legal vigente por cada dia de
retardo v se aplicard de manera individual por cada incumplimienic imputable al
coniratista.

d) INCUMPLIMIENTO PLAN DE MANEJO AMBIENTAL, GESTION SOCIAL Y PLAN DE MANE}O
DE TRAFICO: Seran aplicables multas en caso de que el contratfista no obtenga el
porcentaje establecido en los indicadores de cumplimienic para la totalidad de
componentes ambientales, de gestidn social, seguridad industrial y salud ocupacional
o de PMT, sefclados en el apéndice respectivo del contrato, o por incumplir sus
obiligaciones ambientales, seguridad industrial y salud ocupacional, de gestion social o
PMT, previstas en la etapa preliminar o en lo etapa de ejecucion de obra. En este
caso, el monto de la multa se contabilizard a partir del dia siguiente al vencimiento del
piazo previsto en el contrato, 0 al vencimienio del plazo dado por el interventor para
cumplir, para corregir los errores encontrados. La multa se contabilizard hasta tanto el
contratfista cumpla o corrija. El valor de las multas en este caso coresponderd a un
salario minimo mensual legal vigente por cada dia de retardo.

Las multas anteriores son acurmulables. Sin embargo, su monto total no podrd superar
ei diez por ciento (10%) del valor total del contrato. S las multas acumuladas llegan a
este porcentaje el contratante podrd terminar el contrato.

e) INCUMPLIMIENTO TOTAL: En caso de incumplimiento definifive por parte del
Contratista, éste reconocerd a la entidad contratante el page de una Cldusula Penal
Pecuniaria por un monto equivalente al treinta por ciento (30%) del vaior fotal del
contrato, suma que se pacta a fitulo de sancion por el incumplimiento, dejando a
salvo la posibilidad de que lo enfidad contratante pueda exigir el pago de los
indemnizaciones por (05 peruicios que el incumplimiente le haya ocasicnado.

PARAGRAFO FRIMERQ: El valor de Ias multas y de ia cldusula penal pecuniaria podrd
ser tomado directamente del salde pendiente a favor del Contratista si lo hubiere, o

de la garantia constituida. Si esto no fuere posible se cobrard ejecutivamente.,
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PARAGRAFO SEGUNDO. La entidad contratante podrd acumular las multas y la
clausula penal pecuniaria.

PARAGRAFQ TERCERO: El Contratante deberd motivar v cuantificar el valor de las
multas que deban descontarse en cada acta parcial de obra.,

PROCEDIMIENTO DE MULTA: En el evento en que el contratista incurra en ung o varias
de las causales a que hacen relacién los literales anteriores, se inigiara el siguiente
procedimiento dando plena aplicaciéon del derecho al debido proceso, (articule 29
de la Constitucién Nacional de Colombia de 1991).

Una vez constatado por el interventor del Contrato de obra, que el contratista ha
incurrido o estd incuriendo, en una ¢ varias de las causales de multa {s) sefalados en
los literales anteriores, pondrd en conocimiento de aquel el hecho y lo requerird por
escrito, para que dentro del término que se le sefiale, proceda a poner a disposicidén
los elementos necesarios y adelante las actividades que le permitan conjurar la
situacién que lo puso en condiciones de apremio,

Si el Contratista, no da cumplimiento al requerimiento, el interventor presentard un
informe escrito at Contratante, con todas las pruebas conducentes y pertinentes, a fin
de que el Confratante, de inicio al siguiente procedimiento:

Mediante comunicacién escrita, dard fraslado al Contratista de los hechos expuestos
por la Interventoria para que dentro del término de cinco (5} dias hdbiles exponga o
justifique las razones que dieron origen @ este procedimiento y aporte tas pruebas que
consiclere necesarias.

Si el contratista no manifiesta dentre de dicho término las razones que justifiquen su
incumplimiento, o cuando en concepto del Contratante, los argumentos presentados
por el contratista no sean suficientes para justificar el incumplimiento, se tendran como
ciertos los hechos que originan este procedimiento y se le comunicard que se realizard
la deduccidn respectiva de los pagos que por cudlquier concepto se le adeuden, ©
se hard efectiva la garantia de cumplimiento del contrato; si lo antericr no es posible.
se cobrard por via judicial.

CGC 50.1

No aplica

CGC 511

El anticipo serd de: veinte por ciento {20%) del valor del contrato v se entregard ol
Contratista dentro de los 30 dias siguientes al recibo en las instalaciones de Transcaribe
de la factura y sus soportes.

La presentacidn de la cuenta se podrd hacer una vez se suscriba el acta de inicio de
obra, previa legalizacién del contrato (incluye la consignacidon del impuesto de
timbre), aprobacién de la garantia bancaria y constitucién de la cuenta conjunta con
el interventor.-.

El anticipo se amortizard en los pagos de cada cuenta que sea presentada por el
contratista, de acuerdo con el porcentgje de avance de la obra establecido en el
acta parcial de obra.

CGC 521

La forma estandar de Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratonte serd una
Garantia Bancaria, la cual deberd ser incondicional {"confra primera solicitud”, ) Ia
misma debe constifuirse de conformidad con el formulario anexo en la Seccidn X, por
una suma equivalente al 10% del valor del contrato, con una vigencia igual af plazo
del confrato mas seis (6) meses mds.-

Cuando el ofrecimiento sea presentado por un proponente plural bajo ka moddglidad
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de consorcic o unién temporgl g garanfia debe ser otorgada por fodos los
integrantes de dicho proponente.-

CGC 53, Los frabajos por dias serdn aprobados por la entidad contratante, previa solicitud de la
Interventoria.

E. Finalizacién del Contrato

CGC 57 El interventor emitird el certificado final de pago, el cual serd aprobado por la entidad
contratante como requisito para el pago en la liquidacion.

El inferventor deberd redlizar la liquidacién del confrato en el estado en que se
encuentre, dentro de los cuatro [4) meses siguientes a la finglizacidn del plazo
contractual

CGC 58.1 El Manual de  mantenimiento hard parte integral de la documentacion que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacion final del contrato.

Los manual de mantenimiento, deberdn entregarse en medic fisico y magnético.

Los planos actualizados finales hardn parte infegral de la documentacién que debe
presentar el Contratista al Interventor para la liquidacién final del contrato.

Los planos y memorias finales, deberan entregarse en medio fisico y magnético.

CGC 58.2 No se podra llevar a cabo la liquidacién final del confrato, si el Contratista no
proporciona los planos finales actualizades y el manual de manfenimiento aprobados
por el Interventor,

CGC 59.2(g) & nymero méximo de dias es 100.-

CGC 811 El porcentdje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas s del veinte (20%) por

ciento.
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